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OZET

XV. asrin sonlarinda yaziya gecirildigi sdylenen “Kitab-1 Dedem Korkut” adli eser,
sadece Tirk dilinin ve edebiyatinin degil ayn1 zamanda Tiirk kiiltiiriiniin de en Onemli
kaynaklarindan biridir. Oguz Tiirkgesiyle yaziya gegirildigi belirtilen bu eser, Anadolu disinda
yasayan diger Tirk halklarinda da mevcuttur. Tiirkmen, Azeri, Gagauz gibi Oguz gruplarinda
eserin kendisi mevcutken Kazak (Kipgak), Ozbek (Karluk), Altay (Sibirya) gibi Tiirk halklarinda
ise eserdeki Bams1 Beyrek boyu farkli isimlerle yasamaktadir. Ayrica Kazaklarda “Korkut Ata”
ad1 altinda anlatilar da kayda gecirilmistir. Bununla birlikte Kazaklarda bagimsiz bir destan
olarak kaydedilen “Alpamis”in Ozbeklerde “Alpomis”, Altaylarda “Alip-Manas” oldugu ve
bunlarin prototipinin Bamsi1 Beyrek olabilecegi de ifade edilmistir. Hatta Kirgizlara ait olan
“Manas Destan1”’ndaki baskahraman Manas’in “Kitab-1 Dedem Korkut”taki Bamsi: Beyrek’le
iligkisi kurulmustur. Ayrica “Kitab-1 Dedem Korkut”ta gegen “Segrek” isminin, ‘“Manas
Destan1”ndaki “Sirgak™ adli kahramanin prototipi oldugu da ileri siiriilmiistiir. Bu baglamda
“Kitab-1 Dedem Korkut”, Tiirk destancilik geleneginde bir merkez gorevi tistlenebilecegi gibi
Tirk lehgelerindeki kelimelerin kiiltiirel agidan mukayesesinde de temel bir kaynak olarak
kullanilabilir. Ozellikle de “atli bozkir medeniyeti’nin en 6nemli temsilcilerinden olan Tiirk
halklarinin hayvancilik, akrabalik, organ terimleri bakimindan mukayesesi degerli veriler ortaya
koyacaktir. Bu noktada ise Tiirk halklarmin genetik benzerlikleri devreye girecektir. Genetik
benzerlik ise bilim adamlarinin koken olarak ayni irka dayali olan toplumlar i¢in kullandig1 bir
terimdir. Bu bildiride ise “Korkut Ata Kitebi” adiyla Kirgizcaya aktarilan eser de goz oniinde
bulundurulmak suretiyle Cagdas Kirgiz Tiirkgesi ile “Kitab-1 Dedem Korkut”taki ortak kelimeler
tespit edilmeye ve bu kelimelerin kiiltiirel arka plan1 hakkinda bilgi verilmistir.



